1 @ltenta {Raglone saciale, clitd, stato)
Expéditaur (nom,adrasse, pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
|-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Aeftrderung unterliegt trotz einar
gegentaitigen Abmachung den Bestim-
mungen das Ubereinkommens Gber den

2 Destinatario {Ragione soclale, citta, stata)
Destinatare {(nom,adresse,pays})

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu hois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

CMR

Ge iransport est soumis, nonabstant
{oute clause conlrat de transport
international de marchandises

Befirderungsvarirag im Inlemationalen par route {CMR) Straftengiiterverkehrs (CMR)

1 6 Trasportalore {Ragione socials, ciltd, stato)

Transporteur {nom,adresse.pays)
WABERER’S

3 Luogo provisto per la consegna della merce
Lleu prévu pour {a livrasion de la marchandise

1 7 Traspertator] succassivel (Raglene sociale, ciitd, stato)
Transporteurs sucassifs (nom,adresse,pays)

Ori/Lisu IDEM

Land/Pays -

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Liou et date de la prise en charge da la marchandise

OrifLieu MODUGNO

Land/Pays ITALY

18 Riserve o osservazion del trasportatore

Dawmbate 27.01.2023

Raservas et obisarvallons des transporteurs

5 Dacument] allegati

Documents annexas
Delivery note:4048131-4048132-4048133-4048134-4048135-
4048136-4048137-4048138-4048139-4048140-4048141-
4048142-4048143-4048144-4048145-4048146-4048147-
7287410-7287411-7287413-7287414-7287416-7287417-
7287418

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

~ -

M {Signature g% timbra du transportqur)
PRI |2 NERS VR I
L RA T2 3.7 Y, g
{Firme o timbro del mittente)
(Signature et limbre de L"éxpaditeur) =

(Firma e timbro del dastinatario}
{Signature at timbre du destinataire}

6 Confrassegni e numard 7 Numero del collf 8 Imalfagglo 9 Dascrizione [+ 1 1 1 2
DC5 componants Paso lorda kg. Volume m3
302193490R 2 ouro pallet 120* 216 pes Polds brutkg Gubage m3
304226325R 1 auro pallet 120* 108 pes
13C29255R 2 carton boxes 12pes
302054818R 8 pallet B0*60 192 pes
205947476R 10 carton boxes 60 pcs
305978621R 1 carton box 50 pes
383429361R 16 carton boxes 800 pes
MAM
310320749R 2 eurcpallet 12060 90 pcs
310320766R 1 europallet BD*60 60 pcs
J10320766R 1 carton box 1 ';cs TOT 4'500 kg |
310320891R 1 europallet 120°80 €0 pes !
310320891R 3 carton boxes 3pes
310320892R 2 europallet 120°80 120 pes
310320892R 6 carton boxes 6pcs
310320915R 1 eurapallet 120430 60 pcs
310321517R 1 pallet 8060 10pes
310320717R 2 pallets E0°60 24 pes
310324354R 2 pallets 8060 24 pes
310320721R 2 pallets BO'60 24 pes
310320742R 3 pallets 80*60 36 pes
303I2195R 1 pallet 80°60 12 pes
310320841R 1 pallet 80°60 12 pes
i
1
UN-IVr, Kiasse Ziffer Buchsiabe (ADR) |
Un-No. Classa Chifire Leftra {ADR
1 3 ! 1 9 Absender Wiahrung Empfanger |
Istruzioni del mittente zuzahien vom; Lexpéditaur Mannale Le Destjnatalre
Instructions de I"expaditeur { formalitds et autras) A payer par:
Fracht
P031213601 Potx e lranspord .
EmiRigungan
Rédudtions -
Zejschensumme
Eolde
2uschisige
Supplémants
Nebengeblhren
Frals accessoires
Sonsiiges
Dhvers +
Zu zehlende Gesamt-
summe/ Tolal payer
1 4 RUckerstatiung f Remboursament
1 5 Frachtzahlunpsanweisung/ Prescription 0" affranchissement 2 0 Convenzionl particolarl / Cenventions particullares
Teasporto prepagate / Franco
Trasporto a carico destinatarlo/ Non Franco ; FGA
21 compiiatoa /Eteblie s MRDUGNO  am/ie 27.01.2023 24 »ercs ricevuta pata
w— = -
£ Y X“ ] ’:\ Récaplion des marchandises  Date
_ - ERr N Y Py
22 MAGNA PT S.p.a- VIAXQEIGICLAMINL 4 |23 WDEQ46 am
170026 H:ﬂbbUGNOW-CB. B {Firma e timbro det trasportatore}
o el Sedd Lag sy

25 Angaben z2ur Ermilitlung der Enl.'femung\nlt Granzlibarglingen

| Palatten-Absandar — Expaditdur das palatas

Palettan —~ Empfinger — Dastinataire das paletles
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PIANO DI CARICO//%ZQ%

Data

Cliente/ Destinazione 'J

Trasportatore

27/01/2023

Puiseux

Waberer's

Targa

wde046

Codice

Numereo Colli

Preparazione

Seltris/Quantum

Caricamento :

250R2M6F00-001

Riferimento MAM B K9K X95/.38
{P6.08)

250R2MHA400-001
€ Riferimento MAM B K9K (PA.64)

250R2MH600-001

Riferimento MANM B HEFt X98IX87
{PASS)

250R2MI200-001
Riferimento MAM B H5Ft X87 (PA.76)

250R248200-001

Riferimento MAM B MMt H5Ft KOK |
EUS

250R2MES00-001
MAM reference B MSMt L43

250R2MF800-001
| Riferimento MAM B M5t EUS X98RS

. (PAS57)
~  250R2M6W00-001

Riferimento MAM B KK L43/X91
’ (P6.26)

250R259100-001
Riferimento MAM B K9K EU6 X61 (E760)|

TOT

14
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PIANO DI CARICO

>
s
7

Data . Cliente/ Destinazione Trasportatore
27/01/2023 Puiseux Waberer's
Targa wde046
Codice Numero Colli | Preparazione | Seltris/Quantum Caricament&
250R2MI100-001

Riferimentc MAM B H5Ft (PA.75)

* |V

250R2MF700-001

@) Riferimento MAM B M&Mt (PA.56)

250R238700-001

(C865)

250R226000-001

[
Riferimento MAM B K9K HFE/BFB/XFD 1 (/

Software della trasmissione

#N/D

#N/D

#N/D

,.
’G

#N/D

#N/D

TOT

7 Firma

o 2l

Firma Firma
ek

~ ZPklfes

’Zé/ @75/ 23
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PIANO DI CARICO
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Data Cliente/ Destinazione ‘Trasportatore
2710172023 Puiseux Waberer's
~ Targa wde046
Codice Numero Colli | Preparazione | Seitris/Quantum Caricament;‘
2517053300 1 /
Coperchio Frizione s
2517505600kdrr : ] /
e Kit ass doppia frizione
= 2517605300kdrr , /
Kit copertura frizione ;
=
pedana mix ; /
Groupage ) :
25 Koo 1 S { )
SRR #np Feent :
feD. MR HAM. 250 A <
#N/D
@
- #N/D
TOT Hr[ Firma Firma Firma / |
27 /
Cocdymia



